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KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)
29. juli 2003
(2003/C 179/01)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD amerikanske dollar 1,1462 LVL lettiske lats 0,6518
JPY japanske yen 137,26 MTL maltesiske lira 0,4284
DKK danske kroner 7,4313 | PLN polske zloty 4,3797
GBP pund sterling 0,7062 ROL rumanske leu 37 325
SEK svenske kroner 9,184 SIT slovenske tolar 234,6
CHF schweiziske franc 1,5484 SKK slovakiske koruna 41,95
ISK islandske kroner 87,62 TRL tyrkiske lira 1650 000
NOK norske kroner 8,248 AUD australske dollar 1,726
BGN bulgarske lev 1,9464 CAD canadiske dollar 1,5876
CYP cypriotiske pund 0,58754 | HKD hongkongske dollar 8,9392
CZK tjekkiske koruna 31,971 NZD newzealandske dollar 1,944
EEK estiske kroon 15,6466 SGD singaporeanske dollar 2,0107
HUF ungarske forint 262,67 KRW sydkoreanske won 1350,91
LTL litauiske litas 3,4533 ZAR sydafrikanske rand 8,4177

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.
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Informationsprocedure — Tekniske forskrifter

(2003/C 179/02)
(E@S-relevant tekst)

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationsprocedure med
hensyn til tekniske standarder og forskrifter samt forskrifter for informationssamfundets tjenester (EFT
L 204 af 21.7.1998, s. 37 og EFT L 217 af 5.8.1998, s. 13).

Notifikationer af nationale udkast til tekniske forskrifter, som Kommissionen har modtaget

Udleb af
Reference (1) Titel status quo-perioden
pa tre méneder (?)
2003/218F Dekret til gennemforelse af §§ L 128-1 til L 128-3 i bygge- og boligloven ©]
2003/237/DK Udkast til Teknisk forskrift om vandstandsalarmer i fiskeskibe 3.10.2003
2003/238/A Lov til @ndring af Wiens byggereglement og Wiens garagelov 8.10.2003
2003/239/S Forskrifter om mzlk og ost 9.10.2003
2003/240/DK Udkast til @ndringsforskrift til teknisk forskrift nr. 7 af 28. november 2002 om transport af farligt 10.10.2003
gods i henhold til »Memorandum om transport af farligt gods med rofro-skibe i @stersgomréadet«
2003/241/S Andring af fodevaredirektoratets forskrifter om mearkning af visse fedevarer 10.10.2003
2003/242/GR Krav til radioudstyrs granseflade 304 v.1.0 — Akustiske bredbéndsforbindelser péd radiofrekvenserne 13.10.2003
25 MHz-3 GHz
2003/243/GR Krav til radioudstyrs grenseflade 406 v.1.0 — Radiosendere og -modtagere til maritim mobiltjeneste 13.10.2003
pd VHF-bandet
2003/244/GR Krav til radioudstyrs grenseflade 407 v.1.0 — Baerbare radiotelefonapparater til maritim mobiltje- 13.10.2003
neste pd VHF-bandet (kun tilfelde, der ikke er omfattet af GMDSS)
2003/245/GR Krav til Radioudstyrs granseflade 412 v.1.0 — UHF-systemer og kommunikationsudstyr om bord pa 13.10.2003
skibe
2003/246/A Specialaktion med henblik pé stette til udskiftning af varmekedler og tilslutning af fjernvarme *
2003/247|UK Forskrifter om vejkeretajer (konstruktion og anvendelse) (eendring) (nr.) 2003 15.10.2003
2003/248/A Zndring af den specialaktion, der blev vedtaget den 5. oktober 1993 og senest forlenget den 19. *)
marts 2002, i henhold til §55 i Niederosterreichs lov om boligstette, sammenholdt med § 9 i
Niederosterreichs bekendtgerelse om boligstette 1990 til fremme af opferelsen af solenergi- og
varmepumpeanlag samt fotovoltaiske anlaeg
2003/249[F Forslag til dekret om andring af dekret nr. 85-872 af 14. august 1985 om gennemfprelse af lov af 1. 16.10.2003
august 1905 om svig og forfalskning i forbindelse med varer og tjenesteydelser, hvad angdr marme-
lade og frugtgelé samt lignende produkter

() Ar — registreringsnummer — medlemsstat, hvorfra udkastet stammer.

(?) Periode, hvor udkastet ikke kan vedtages. Ingen status quo som felge af, at Kommissionen har accepteret de presserende grunde, anfort af den pdgeldende medlemsstat.
() Ingen status quo som felge af, at Kommissionen har accepteret de presserende grunde, anfort af den pageldende medlemsstat.

V]

#) Ingen status quo som folge af tekniske specifikationer eller andre krav i forbindelse med foranstaltninger af beskatningsmazssig eller finansiel art som omhandlet i
direktiv 98/34/EF, artikel 1, punkt 11, andet afsnit, tredje led.

(°) Afslutning af informationsproceduren.

Kommissionen henleder opmarksomheden pd Domstolens afgerelse af 30. april 1996, sag C-194/94, CIA
Security, Sml. 1996 I, s. 2201, hvori Domstolen siger, at artikel 8 og 9 i direktiv 98/34/EF (tidligere
83/189/EQF) skal fortolkes sdledes, at borgerne kan pdberdbe sig dem for en national ret, og at det
pahviler denne at afsld at anvende en national teknisk forskrift, der ikke er blevet meddelt i overens-
stemmelse med direktivet.

Denne afgarelse bekrafter Kommissionens meddelelse af 1. oktober 1986 (EFT C 245 af 1.10.1986, s. 4).

Manglende kendskab til anmeldelsespligten medferer siledes, at de pagaldende tekniske forskrifter ikke
finder anvendelse og sdledes ikke kan gores geldende over for enkeltpersoner.

For yderligere oplysninger om disse notifikationer rettes henvendelse til de nationale afdelinger:
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LISTE OVER DE NATIONALE AFDELINGER SOM TAGER SIG AF ADMINISTRATIONEN AF DIREKTIV
98/34/EF

BELGIEN

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie
Avenue de la Brabanconne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Bruxelles/Brussel

Fru Hombert

TIf. (32-2) 738 01 10

Fax (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-822=CIBELNOR(A)IBN.BE
E-post: cibelnor@ibn.be

Fru Descamps

TIf. (32 2) 206 46 89

Fax (32 2) 206 57 45

E-post: normtech@pophost.eunet.be

DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @

Keld Dybkjeer

TIf. (45) 35 46 62 85

Fax (45) 3546 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
E-post: kd@efs.dk

TYSKLAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V. D 2

Villenomblerstrafie 76

D-53123 Bonn

Hr. Shirmer

TIf. (49 228) 615 43 98

Fax (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
E-post: Shirmer@BMWI1.Bund400.de

GRAKENLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

TIf. (30 1) 778 17 31

Fax (30 1) 779 88 90

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 Athens

Hr. Melagrakis

TIf. (30 1) 21203 00
Fax (30 1) 228 62 19
E-post: 83189@elot.gr

SPANIEN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretarfa de Estado de politica exterior y para la Unién Europea
Direccion General de Coordinacién del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccién general de asuntos industriales, energeticos, transportes,
comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 22, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Nieves Garcia Pérez
TIf. (34-91) 379 83 32

Marfa Angeles Martinez Alvarez

TIf. (34-91) 379 84 64

Fax (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRANKRIG

Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI

64-70 allée de Bercy — télédoc 811
F-75574 Paris Cedex 12

Fru S. Piau

TIf. (33-1) 53 44 97 04

Fax (33-1) 53 44 98 88

E-post: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Owen Byrne

TIf. (353 1) 807 38 66

Fax (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAL;S=BYRNEO
E-post: byrneo@nsai.ie

ITALIEN

Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Hr. Cavanna

TIf. (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0U1=M.I.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO CAVANNA

Hr. Castiglioni

TIf. (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Fax (39 06) 47 88 77 48

E-post: Castiglioni@minindustria.it
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LUXEMBOURG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
BP 10 L-2010 Luxembourg

Hr. J.P. Hoffmann

TIf. (352) 46 97 46 1

Fax (352) 22 25 24

Internet: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

NEDERLANDENE

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Hr. van der Heide
TIf. (31 50) 523 9178
Fax (31 50) 5239219

Fru H. Boekema
TIf. (31 50) 5239275
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

OSTRIG

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 11/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fru Haslinger-Fenzl

TIf. (431) 71100 55 22/711 00 54 53

Fax (431) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0=BMWA;P=BMWA;A=GV;C=AT
E-post: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Fru Candida Pires

TIf. (351 1) 294 81 00

Fax (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;OU1=IPQM;S=DIR83189

FINLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230

FIN-00171 Helsinki

Petri Kuurma

TIf. (358 9) 160 36 27

Fax (358 9) 160 40 22

E-post: petrikuurma@ktm.vn.fi

Netsted: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=F;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=MAARAYKSET

SVERIGE

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Kerstin Carlsson

TIf. (46) 86 90 48 00

Fax (46) 86 90 48 40

E-post: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Netsted: http://www.kommers.se

DET FORENEDE KONGERIGE

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Brenda O'Grady

TIf. (44) 17121514 88

Fax (44) 1712151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI, A=Gold 400,
C=GB

E-post: uk98-34@gtnet.gov.uk

Netsted: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA

EFTA-Tilsynsmyndigheden (DRAFTTECHREGESA)
X400:0=gw;P=iihe;A=rtt;C=be; DDA:RFC-822=Solveig.Georgsdottir
@surv.efta.be
C=BE;A=BT;P=EFTA;O=SURV;S=DRAFTTECHREGESA

E-post: Solveig.Georgsdottir@surv.efta.be
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.3220 — EADS/EADS Telecom)
Det overvejes at behandle denne sag i henhold til den forenklede procedure
(2003/C 179/03)
(E@S-relevant tekst)

1. Den 18. juli 2003 modtog Kommissionen i Overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning
(EQF) nr. 4064/89 (1), senest a@ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (?), anmeldelse af en planlagt fusion,
hvorved European Aeronautic Defence and Space Company EADS NV (EADS — Nederlandene) gennem
opkeb af aktier erhverver kontrol som omhandlet i forordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele EADS
Telecom SAS (Frankrig). EADS Telecom kontrolleres i falleskab af EADS og Nortel Network Limited
(Canada).

2. De deltagende virksomheder er aktive pd folgende omrdder:

— EADS: civilt og militert flymateriel, rumaktiviteter, militeersystemer, telekommunikation og forsvars-
elektronik

— EADS Telecom: militeere og civile telekommunikationssystemer og -udstyr

3. Efter en forelebig gennemgang finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind
under forordning (EQF) nr. 4064/89. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemaerkes, at
denne sag muligvis vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning
(EQF) nr. 4064/89 ().

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vare Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggarelsen af denne medde-
lelse. De kan med angivelse af sag COMP/M.3220 — EADS[EADS Telecom sendes til Kommissionen med
telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registeringskontoret for fusioner
J-70

B-1049 Bruxelles

() EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
() EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
() EFT C 217 af 29.7.2000, s. 32.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.3240 — Liberty Media/QVC)
Det overvejes at behandle denne sag i henhold til den forenklede procedure
(2003/C 179/04)
(E@S-relevant tekst)

1. Den 22. juli 2003 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Rédets forordning (EQF) nr.
4064/89 (1), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (3), en anmeldelse af en planlagt fusion,
hvorved virksomheden Liberty Media Corporation (Liberta Media, USA) erhverver kontrollen, jf. artikel
3, stk. 1, litra b), i nevnte forordning, med hele virksomheden QVC, Inc. (QVC, USA) ved keb af aktier.

2. De pagaldende virksomheder udgver folgende erhvervsaktiviteter:
— Liberty Media: media, underholdning, teknologi og kommunikation
— QVC: home shopping.

3. P4 grundlag af en forelgbig undersogelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion kan falde ind
under forordning (E@F) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stilling til dette punkt. I
henhold til Kommissionens meddelelse om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner
efter Radets forordning (EJF) nr. 4064/89 (°) skal det bemarkes, at det overvejes at behandle denne sag i
henhold til proceduren beskrevet i denne meddelelse.

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsatte deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vare Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggarelsen af denne medde-
lelse. Bemerkningerne, med angivelse af sag COMP/M.3240 — Liberty Media/QVC, kan sendes til Kommis-
sionen med telefax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registeringskontoret for Fusioner
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
() EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
() EFT C 217 af 29.7.2000, s. 32.
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Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.3219 — Nortel[NNG-NNF)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(2003/C 179/05)
(E@S-relevant tekst)

1. Den 18. juli 2003 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rddets forordning
(EQF) nr. 4064/89 (1), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1310/97 (3), en anmeldelse af en planlagt
fusion, hvorved Nortel Network Limited (Nortel, Canada) gennem opkeb af aktier erhverver kontrol som
ombhandlet i navnte forordnings artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Nortel Network Germany (NNG) og
Nortel Network France (NNF). NNG og NNF kontrolleres for gjeblikket i fellesskab af Nortel og European
Aeronautic Defence and Space Company, EADS NV (Nederlandene).

2. De deltagende virksomheder er aktive pd folgende omrader

— Nortel: udvikling, produktion, salg og vedligeholdelse af civilt telekommunikationsudstyr, -systemer og
-netverk

— NNG: distribution, marketing og vedligeholdelse af civile/kommercielle telekommunikationsprodukter i
Tyskland

— NNEF: distribution, marketing og vedligholdelse af civile/kommercielle telekommunikationsprodukter i
Frankrig.

3. Efter en forelebig gennemgang finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind
under forordning (EQF) nr. 4064/89. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemaerkes, at
denne sag muligvis vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med Kommis-
sionens meddelelse om en forenklet procedure til behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning
(EQF) nr. 4064/89 ().

4. Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsette deres eventuelle bemearkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vare Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggarelsen af denne medde-
lelse. De kan, med angivelse af sag COMP/M.3219 — Nortel/NNG-NNF, sendes til Kommissionen pr. fax
((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller med posten til folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Kontoret for Fusionskontrol

J-70

B-1049 Bruxelles

() EFT L 395 af 30.12.1989, s. 1. Berigtigelse i EFT L 257 af 21.9.1990, s. 13.
() EFT L 180 af 9.7.1997, s. 1. Berigtigelse i EFT L 40 af 13.2.1998, s. 17.
() EFT C 217 af 29.7.2000, s. 32.
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(Oplysninger)

KOMMISSIONEN

RAMMEPROGRAM FOR CIVILRETLIGT SAMARBEJDE

Arsprogram og indkaldelse af forslag for 2004

(2003/C 179/06)

INDLEDNING

Den 25. april 2002 vedtog Radet forordning (EF) nr. 743/2002
om fastleeggelse af en generel fallesskabsramme for aktiviteter
med henblik pa at lette ivaerksettelsen af det civilretlige samar-
bejde for perioden 2002-2006 (1.

[ overensstemmelse med artikel 1 og 2 i protokollen om
Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europaiske Union og traktaten om oprettelse af Det Euro-
peiske Feallesskab, deltog Danmark ikke i vedtagelsen af denne
forordning, som derfor ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse i Danmark.

Malsetningen for rammeprogrammet er:

— at fremme det civilretlige samarbejde med det formal bl.a.
at sikre retssikkerheden og forbedre adgangen til domsto-
lene, at fremme den gensidige anerkendelse af retsafgorelser
og domme, at fremme den nedvendige indbyrdes tilneer-
melse af lovgivningerne og at fjerne hindringer, der
skyldes forskelle mellem de forskellige medlemsstaters
civilret og civilproces

at fremme kendskabet til de andre medlemsstaters rets-
systemer og procesregler pd det civilretlige omrade

at sikre en korrekt gennemforelse og anvendelse af Felles-
skabets instrumenter p& omrédet civilretligt samarbejde, og

at forbedre informationen til offentligheden om adgangen
til domstolene, det retlige samarbejde og medlemsstaternes
retssystemer pa det civilretlige omrédde.

Det planlagte budget for 2004 er pd 3 750 000 EUR. Folgende
typer foranstaltninger vil blive finansieret via dette budget:

— specifikke foranstaltninger ivaerksat af Kommissionen

— foranstaltninger, hvormed der ydes finansiel stotte til speci-
fikke projekter af interesse for Fellesskabet

() EFT L 115 af 1.5.2002, s. 1.

— foranstaltninger, hvormed der ydes finansiel stotte til ikke-
statslige organisationers aktiviteter.

Dette drsprogram, der omfatter prioriteterne for 2004, bestar af
tre dele:

— en beskrivelse af de specifikke foranstaltninger, som
Kommissionen har til hensigt at ivaerksatte (del A)

— en indkaldelse af forslag om stette til specifikke projekter
(del B), og

— en indkaldelse af forslag om stette til ngo'er (del C), som vil
blive offentliggjort separat i april 2004.

Det planlagte vejledende minimumsbudget for indkaldelsen af
forslag for 2004 (del B og C) vil vaere pd 2 000 000 EUR med
en vejledende fordeling pd 1 700 000 for del B og 300 000 for
del C.

Forudsetningen for, at der kan ydes stette, er, at budgetmyn-
digheden beslutter at afsatte midler til dette formal.

A. KOMMISSIONENS FORANSTALTNINGER

Kommissionen har til hensigt at gennemfore folgende foran-
staltninger i 2004:

— Et europeisk civilretligt atlas, som blev lanceret i 2002. En
elektronisk database pd alle officielle EU-sprog, hvortil der
skal veere adgang via internettet. Formalet med basen er at
sikre en brugervenlig adgang til oplysninger, der er rele-
vante for det civilretlige samarbejde. I 2004 vil det ud
over behovet for lgbende forvaltning og opfelgning af data-
basen vare nedvendigt at udbygge den med henblik pa
optagelsen af ti nye medlemsstater i EU.

En database, som skal indeholde domme og afgerelser
afsagt af domstolene i medlemsstaterne om anvendelsen
af Bruxelles I-forordningen og om anvendelsen af Bruxelles-
konventionen fra 1968 og Lugano-konventionen fra 1988;
dette arbejde blev sat i gang i 2002.



30.7.2003

Den Europaiske Unions Tidende

C 179/9

I 2004 vil der ud over behovet for lebende forvaltning og
opfelgning af databasen blive indledt en udbygning, som
skal gore det muligt ogsd at dakke domme og afgerelser
afsagt af domstolene i medlemsstaterne om anvendelsen af
Rédets forordning (EF) nr. 1347/2000 af 29. maj 2000 om
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af rets-
afgorelser i @gteskabssager samt sager vedrerende foraldre-
myndighed over agtefellernes falles bern (Bruxelles II)
samt forslaget til den nye forordning om foraldremyn-
dighed (Bruxelles Ila), som, ndr den er blevet vedtaget, vil
treede i stedet for Bruxelles I-forordningen. Det vil ogsd
vaere nedvendigt med en udbygning af hele databasen
med henblik pd optagelsen af ti nye medlemsstater i EU.

— Ivaerkseettelse af en rakke nye informationsforanstaltninger
for aktererne inden for retsvasenet med hensyn til civilret-
ligt samarbejde i Det Europziske Fellesskab som opfelg-
ning til de tiltag, der allerede er ivaerksat pd dette omréde.
Der vil navnlig blive lagt veegt pé oplysninger om, hvordan
de geldende retsinstrumenter fungerer, og om det igangvee-
rende arbejde med udarbejdelse af nye instrumenter, og pé
at informere aktererne inden for retsvasenet om de
redskaber, som de kan bruge til at finde yderligere oplys-
ninger herom. Der vil ogsd fortsat blive gennemfort foran-
staltninger med henblik pd at oplyse borgerne om adgangen
til domstolsprevelse i overensstemmelse med Tammerfors-
konklusionerne. Disse foranstaltninger vil specielt komme
til at omfatte tiltag vedrerende den europaiske civilretlige
dag.

De igangvarende og nye foranstaltninger pd dette omrade
vil blive udvidet til ogsd at omfatte de lande, der optages i
EU i 2004.

— En multilateral konference, der skal afholdes i samarbejde
med Europarddet, om bedste praksis i den civile retspleje i
Europa. Konferencen vil give mulighed for at fremlegge
konkrete eksempler pd en velfungerende civilproces i
Europa. Konferencen vil blive tilrettelagt efter samme
model som den vellykkede konference om bedre domstols-
adgang for borgerne, som blev holdt i oktober 2002.

— En undersegelse af virkningerne af fellesskabslovgivningen
om konkurs. Undersogelsen skal beskaftige sig med
gennemforelsen af fallesskabslovgivningen og specielt
konkursforordningen (%). Den vil komme til at bestd af
indsamling af retspraksis vedrerende anvendelsen af forord-
ningen, identifikation af mulige vanskeligheder og even-
tuelle forslag til, hvordan problemerne kan loses.

— En feasibility-undersogelse vedrerende oprettelsen af en
struktur eller et netveerk med henblik pd at styrke den
europziske forskning i international privatret, civilret og
civilproces ud fra et fallesskabsperspektiv. Der vil blive

(®) Rédets forordning (EF) nr. 1346/2000 af 29.5.2000 om konkurs.

udarbejdet en oversigt over de nuvarende forskningsaktivi-
teter pd disse omrader i medlemsstaterne og tiltraedelseslan-
dene, som skal indeholde en beskrivelse af de igangverende
aktiviteter og de nuverende initiativer vedrerende
netverkssamarbejde og samarbejde mellem forskellige insti-
tutioner med deltagelse af mere end én medlemsstat. Over-
sigten skal ogsd dakke emner sdsom udbredelse af forsk-
ningsresultaterne, felles udnyttelse af ressourcerne, udpe-
gelse af prioriterede omrader og krydsbefrugtning mellem
medlemsstaterne og med andre akademiske discipliner. P&
dette grundlag skal der i undersggelsen i lyset af malet om
at oprette et europaisk civilretligt omrdde fremsattes
forslag til, hvordan forskningen kan komme til at spille
en storre rolle med hensyn til at stotte policy-udviklingen
og den politiske beslutningstagning pd europaisk plan, og
forslag til forskellige modeller, som kan bruges til at opna
dette resultat (f.eks. oprettelse af et europzisk institut eller
udvikling af en sarlig afdeling i et eksisterende institut,
oprettelse af en international sammenslutning, oprettelse
af et netvaerk af universiteter).

Interesserede parter skal ikke indsende bud, forslag eller inter-
essetilkendegivelser af nogen art i forbindelse med de konkrete
aktiviteter, der er navnt ovenfor.

B. INDKALDELSE AF FORSLAG: SAMFINANSIERING AF SPECI-
FIKKE PROJEKTER

1. Stotteberettigede ansegere — hvem kan soge?

De lande, der bliver optaget i EU i 2004 (), vil i forbindelse
med denne indkaldelse af forslag blive betragtet som medlems-
stater. Institutioner og organisationer fra disse lande kan derfor
ansgge pd samme betingelser som de nuvarende medlems-
stater. Den endelige beslutning om finansiering vil dog ferst
blive truffet, nar tiltreedelsen rent faktisk har fundet sted. Anse-
gere fra disse lande ber tage hensyn til dette i planlaegningen af
deres projekter.

Hvis et kandidatland ikke tiltreeder EU i 2004, vil ansegninger
indsendt af eller fra det pageldende land veere ugyldige,
medmindre de er omfattet af en relevant associeringsrddsafge-
relse eller associeringsaftale eller et forstdelsesmemorandum. I
sd fald gelder sidstnevnte fortsat med hensyn til det pigel-
dende land for hele 2004.

Forslag til projekter kan indsendes af institutioner og offentlige
eller private organisationer, herunder erhvervssammenslut-
ninger, forskningsinstitutter og institutioner, der er ansvarlige
for juridisk eller retslig grunduddannelse eller videreuddannelse
for akterer inden for retsvaesenet.

Enkeltpersoner og kommercielle organisationer kan ikke
ansege.

(%) Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen,
Slovenien og Slovakiet.
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Deltagerne og/eller malgruppen for projekterne skal generelt
vare aktegrer inden for retsvasenet, bla. dommere, offentlige
anklagere, advokater, akademiske og videnskabelige medarbe;j-
dere, ministerielle embedsmend og andre embedsmend, der er
tilknyttet retsvaesenet, justitssekretarer, retstolke og andre
professioner med tilknytning til retsvasenet pa det civilretlige
omrade.

2. Stotteberettigede forslag — hvilke typer projekter kan
der ydes stotte til?

Projekterne skal ivaerksattes mellem den 1. april og 31.
december 2004 og afsluttes senest den 31. december 2005.

Projekterne skal omfatte mindst tre medlemsstater (¥). De lande,
der optages i EU i 2004, vil i forbindelse med dette kriterium
blive betragtet som medlemsstater, forudsat at tiltreedelsen rent
faktisk finder sted. Der vil farst blive truffet endelig beslutning
om anseggninger, hvor dette kriterium seges opfyldt gennem
deltagelse af et eller flere af tiltreedelseslandene, nar de pagel-
dende lande rent faktisk er tiltradt. Projekterne kan ogsd have
deltagere fra Danmark, fra kandidatlandene, hvis dette bidrager
til deres forberedelse til tiltraedelsen, eller fra andre lande, der
ikke deltager i dette rammeprogram, hvis dette stotter projek-
ternes formal.

[ forbindelse med projekter, der har deltagelse af kandidatlande,
skal det bemerkes, at dette rammeprogram ikke har til formal
at sikre dem fortiltreedelsesstotte. Forslag, hvis hovedformal er
at opnd fertiltreedelsesstatte, vil derfor ikke blive betragtet som
stotteberettigede. Der skal soges statte til sidanne projekter via
Kommissionens fortiltredelsesinstrumenter, f.eks. Phare. Yder-
ligere oplysninger fis pd Kommissionens netsted:

http:/[europa.eu.int/comm/enlargement/pas/paa.htm

En ansgger kan ansgge om stette til flere individuelle projekter.
[ sd fald skal der indsendes en sarskilt ansegning for hvert
projekt.

Der kan ydes stotte til folgende fire typer projekter, som er
baseret pa de fire malsatninger for rammeprogrammet:

2.1. Projekter med henblik pd at fremme det civilretlige samarbejde

Omfattede omrader

Projekter med dette formdl kan bestd af undersogelser og forsk-
ning eller mgder og seminarer eller en kombination af begge

(% P& nuvarende tidspunkt er det kun medlemsstaterne, der deltager i
dette rammeprogram, jf. artikel 5, stk. 3, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 743/2002.

dele. Projekterne kan dakke et hvilket som helst emne inden
for det civilretlige samarbejde.

Serlig prioritet

Projekter, der fokuserer pé folgende emner:

— at forbedre effektiviteten af fuldbyrdelsen af retsafgerelser
inden for EU i sager med granseoverskridende aspekter

— at lette den gensidige anerkendelse med hensyn til de
formueretlige folger af oplesningen af gifte og ugifte par

— at lette den gensidige anerkendelse med hensyn til arvefolge
og testamenter

— at forbedre og lette inddrivelsen af underholdsbidrag.

— at evaluere fremskridtene med gennemforelsen af Tammer-
fors-konklusionerne fra 1999 (%)

— at identificere nye omrdder, som ikke er omfattet af
Tammerfors-konklusionerne fra 1999 eller programmet
for gensidig anerkendelse (%), hvor der kunne vere behov
for en indsats péd fallesskabsplan.

2.2. Projekter med henblik pd at fremme kendskabet til de andre
medlemsstaters retssystemer og procesregler pd det civilretlige
omrdde

Omfattede omrader

Projekter med dette formdl kan bestd af uddannelse, udveks-
linger og praktikophold, meder og seminarer eller en kombi-
nation af disse aktiviteter.

Serlig prioritet
Projekter, der bestdr af udvekslinger og praktikophold.

(*) Konklusionerne fra Det Europiske Rads mede den 15.-16. oktober
1999, »Hen imod en union med frihed, sikkerhed og retfardighed:
Tammerfors som milepal.

(°) Kommissionens og Radets fxlles program med foranstaltninger med
henblik p& gennemforelse af princippet om gensidig anerkendelse af
retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrdde, 30. november
2002. EFT C 12 af 15.1.2001, s. 1.
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2.3. Projekter med henblik pd at sikre en korrekt gennemforelse og
anvendelse af Fellesskabets instrumenter pd omradet civilretligt
samarbejde

Omfattede omrader

Projekter med dette formal kan bestd af uddannelse, underse-
gelser og forskning, mader og seminarer eller en kombination
af disse aktiviteter.

Sarlig prioritet

Projekter, der bestdr af:

— kurser for aktgrer inden for retsvasenet vedrerende EF-rets-
akter, der er vedtaget med hjemmel i EF-traktatens artikel
61, litra c) (),

— kurser for de centrale myndigheder, der er omhandlet i
forslaget til forordning om foraldremyndighed (Bruxelles
Ila) (%), vedrorende deres opgaver i forbindelse med retligt
samarbejde.

— kurser for akterer inden for retsvaesenet i familiemediation i
situationer med greenseoverskridende aspekter.

2.4. Projekter med henblik pd at forbedre informationen til offent-
ligheden om adgangen til domstolene, det retlige samarbejde og
medlemsstaternes retssystemer pd det civilretlige omrdde.

Omfattede omrader

Projekter med dette formdl kan bestd af informationsformid-

ling.

() Radets direktiv 2003/8/EF af 27. januar 2003 om forbedret adgang
til domstolene i greenseoverskridende tvister gennem fastsattelse af
felles mindsteregler for retshjaelp i forbindelse med tvister af denne
art (EFT L 26 af 31.1.2003, s. 41). Radets forordning (EF) nr.
1206/2001 af 28. maj 2001 om samarbejde mellem medlemssta-
ternes retter om bevisoptagelse pd det civil- og handelsretlige
omrdde (EFT L 174 af 27.6.2001, s. 1). Radets forordning (EF)
nr. 44/2001 af 22. december 2001 om retternes kompetence og
om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgorelser pa det civil- og
handelsretlige omrade (EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1). Ridets forord-
ning (EF) nr. 1346/2000 af 29. maj 2000 om konkurs (EFT L 160
af 30.6.2000, s. 1). Radets forordning (EF) nr. 1347/2000 af 29.
maj 2000 om kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af
retsafgorelser i wgteskabssager samt i sager vedrerende foreeldre-
myndighed over xgtefallernes felles bern (EFT L 160 af 30.6.2000,
s. 19). Radets forordning (EF) nr. 1348/2000 af 29. maj 2000 om
forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige doku-
menter i civile og kommercielle sager (EFT L 160 af 30.6.2000,
s. 37).

Forslag til Radets forordning om kompetence og om anerkendelse
og fuldbyrdelse af retsafgorelser i segteskabssager og i sager vedre-
rende foraeldremyndighed, om ophavelse af forordning (EF) nr.
1347/2000 og om andring af forordning (EF) nr. 44/2001, for sa
vidt angdr sager vedrerende underholdspligt (KOM(2002) 222
endelig af 17.5.2002).

>3
=

Seerlig prioritet

Projekter, hvor der fokuseres pd oplysning til borgerne om
domstolsadgang i sager, der involverer to eller flere medlems-
stater.

3. Budgetregler — hvilken type finansiel stotte kan der
ydes?

Kommissionens samfinansiering kan hgjst udgere 60 % af de
samlede stotteberettigede omkostninger ved projektet. Der kan
undtagelsesvis ydes et tilskud pd 80 %, forudsat at ansegeren
fremlaegger dokumentation for, hvorfor det ikke er muligt at
finde andre, tilstraekkelig store samfinansieringsmuligheder.
Bestemmelserne vedrerende stotteberettigede omkostninger er
indeholdt i standardstetteaftalen.

Naturalydelser er ikke stotteberettigede omkostninger, men der
kan i beherigt begrundede tilfalde tages hensyn hertil ved
beregningen af Kommissionens stettesats til projektet (maksi-
malt 20 % af de samlede omkostninger). Mindst 20 % af samfi-
nansieringen til et projekt skal dog have form af et direkte
kontant bidrag fra ansegeren eller en anden finansieringskilde.

Samfinansiering af et projekt inden for disse rammer kan ikke
kombineres med andre former for finansiering under et andet
program finansieret over De Europaiske Fallesskabers budget.

Der skal mindst ansgges om et tilskud pd 30 000 EUR, og det
hgjeste tilskud, der kan ydes, er pd 120 000 EUR.

Kommissionens tilskud ydes udelukkende til ikke-kommercielle
formal, og projekterne ma pd ingen méide gennemfores med
fortjeneste for gje.

Generelt udbetales Kommissionens tilskud i to rater, idet der
udbetales en forfinansiering (generelt 30 % af det samlede
tilskud) ved underskrivelsen af stotteaftalen, mens restbelgbet
udbetales, ndr Kommissionen har modtaget og godkendt den
endelige rapport og den endelige regnskabsopgerelse for
projektet. Det forventes folgelig, at ansegerne forestdr forfi-
nansieringen af projekterne.

4. Hvordan skal ansegningen udformes?

Ansggningen skal omfatte de dele, der er fastsat under punkt
4.1-4.5. Ansegningsskemaet, budgetskemaet og tidsplanen skal
indsendes med tre ekstra kopier. Ansegningsskemaet og
budgetskemaet skal ogsd indsendes i elektronisk format, pa
diskette eller cd-rom, henholdsvis i Word- og Excel-format.
Ansegninger, der ikke indeholder alle disse dele ved anseg-
ningsfristens udleb, vil ikke komme i betragtning. Der vil
ikke blive taget hensyn til skemaer og anden dokumentation,
der er udfyldt i hdnden. Ansegerne kan til stette for deres
anspgning fremlegge yderligere dokumentation, som de
finder hensigtsmessig.
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Narmere oplysninger om ansegningsfrister og oplysninger om,
hvor skemaerne kan fds, og hvordan ansegningerne indgives,
kan findes i afsnittet »Praktiske oplysninger«.

4.1. Ansogningsskema

Kun ansegninger, der er udformet ved brug af standardanseg-
ningsskemaerne, vil komme i betragtning. Hvis der endres i
ansggningsskemaet, vil ansggningen ikke komme i betragtning.
Ansegningen skal udfyldes fuldsteendigt og indgives pd et af
Det Europeaiske Fellesskabs officielle sprog. Den skal under-
skrives af den person, der kan indgé forpligtelser pa ansegerens
vegne.

4.2. Budgetskema

Der skal indgives et sarskilt budgetskema med en detaljeret
opdeling af alle de ansldede omkostninger ved gennemferelsen
af det foresldede projekt og alle de indtaegter, det forventes at
indbringe. Alle omkostningerne skal, ndr dette er hensigtsms-
sigt, anferes ekskl. moms. Ved samfinansiering (bortset fra
naturalydelser) fra andre organisationer end ansggeren skal
der indgives en erklering fra den organisation, der forestdr
samfinansieringen. En erklering, der indeholder et tilsagn om
samfinansiering, der afhenger af, at Kommissionen yder
tilskud, kan ogsé accepteres. Hvis der anseges om tilskud til
dekning af mere end 60 % af de samlede stotteberettigede
ombkostninger, skal dette begrundes.

4.3. Tidsplan

Ansegerne skal indgive en sarskilt detaljeret tidsplan for
gennemforelsen af deres projekt.

4.4. Skema til bankoplysninger

Dette skema skal udfyldes fuldsteendigt, underskrives af ansg-
geren (som kontoindehaver) og banken og indsendes sammen
med ansegningen.

4.5. Andre dokumenter, der skal vedleegges

— Ansggerens  stiftelsesoverenskomst eller vedtagt, ndr dette
er relevant, sdledes at det er muligt at kontrollere, at orga-
nisationen er korrekt oprettet i henhold til loven.

— Reviderede regnskaber, ndr sidanne findes (kun for ikke-
statslige organisationer); nir omkostningerne ved projektet
overstiger 300 000 EUR, skal der vedlegges en ekstern
revisionsrapport, som er udarbejdet af en godkendt revisor.
Rapporten skal bekrafte regnskaberne for det sidste regn-
skabsar, der er til raddighed, og give en vurdering af anse-
gerens finansielle kapacitet.

— ('er for det personale, der er direkte involveret i gennem-
forelsen af projektet.

5. Udvelgelse og evaluering af forslagene
5.1. Udvelgelseskriterier

Forslag, der opfylder kriterierne for stotteberettigelse i afsnit
1-4 i denne indkaldelse af forslag, vil blive vurderet pa
grundlag af folgende udvelgelseskriterier:

— Ansegeren har de kravede operationelle og finansielle
midler samt faglige kvalifikationer til at gennemfore
projektet.

— Forslaget til projekt skal falde inden for en af de fire typer
projekter, der beskrives under punkt 2.1-2.4.

— Der ma ikke vare overlapning med andre aktiviteter,
herunder tidligere projekter, der er finansieret under dette
program eller programmerne Grotius eller Grotius (civilret).
Pi Kommissionens netsted findes en liste over tidligere
projekter.

— Et tilstreekkeligt detaljeret budget, der ger det muligt at
vurdere de enkelte omkostninger, som ansegeren forventer
i forbindelse med gennemferelsen af projektet. Budgettet
skal vise, at omkostningseffektiviteten i forbindelse med
projektet er tilfredsstillende, dvs. de forventede resultater
af projektet sammenlignet med storrelsen af det enskede
tilskud. Det skal endvidere vise, at det enskede tilskud
udger det minimum, der er nedvendigt for at gennemfore
projektet.

— En tilstraekkeligt detaljeret beskrivelse af projektet, der giver
et klart indtryk af, hvilke foranstaltninger ansegeren har til
hensigt at treffe for at opfylde projektets maélsatninger.
Beskrivelsen skal vise, at projektet er velgennemtaenkt,
tilstreekkeligt forberedt og realistisk for sd vidt angdr det
omrade, det dakker, og tidsplanen for dets gennemforelse.

— For sd vidt angdr de typer projekter, der er beskrevet under
punkt 2.1, skal der i forbindelse med projektet anvendes en
problemorienteret strategi med henblik pd at nd frem til
operationelle konklusioner, der gor det muligt at gere yder-
ligere fremskridt pd europzisk plan i forbindelse med det
pageldende emne.

— Forslagets mélgruppe: Projektet skal vere rettet direkte mod
aktorer inden for retsvaesenet, med undtagelse af de typer
projekter, der er beskrevet under punkt 2.4., der skal rettes
mod den brede offentlighed eller swrlige dele af offentlig-
heden.
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5.2. Evaluering — tildelingskriterier og prioriteter

Det er kun forslag, der opfylder udvelgelseskriterierne under
punkt 5.1, der vil blive genstand for en tilbundsgdende evalue-
ring. Forslagene vil blive kategoriseret i henhold til de typer
projekter, der er beskrevet under punkt 2.1-2.4, og evalueret
sammen med andre forslag af samme type.

Kriterier

Evalueringen vil blive gennemfort ved brug af felgende krite-
rier, der finder anvendelse pd hver type projekt:

— mulighederne for via projektet at nd det valgte mél, navnlig
med hensyn til relevansen af de forventede resultater og de
praktiske virkninger. Ansggerne skal vaere opmarksomme
pd den seneste udvikling pd europaisk plan inden for det
emne, de har valgt, idet der skal tages hensyn til Tammer-
fors-konklusionerne (°), programmet vedrerende gensidig
anerkendelse af retsafgorelser (®) og Kommissionens resul-
tattavle (%)

— problemlesning og metoder. Afhengig af hver type projekt
skal det vises, at malsatningen for projektet afspejler et
klart indkredset behov for en indsats

— europaisk dimension. Det vil blive betragtet som positivt,
at projektet har en bred geografisk dakning for sd vidt
angdr partnere, deltagere og maélgruppen for det pégel-
dende projekt

— planlagte foranstaltninger til formidling af resultaterne

— foranstaltningens sterrelse, navnlig for sd vidt angdr stor-
driftsfordele og omkostningseffektivitet, men ogsd deltagere
og malgruppe. Store projekter vil generelt have fortrinsstil-
ling.

Tildeling af point

Der vil blive opstillet en rangliste over forslagene, alt efter hvor
mange point de har fiet. Det maksimale antal point, der kan
gives for hvert kriterium og for projekter, der falder inden for
de serlige prioriteter i forhold til hver type projekt, fremgér af
nedenstdende skema. Skemaet indeholder desuden en vejle-

(°) Meddelelse fra Kommissionen til Rddet og Europa-Parlamentet.
Halvarlig ajourforing af resultattavlen vedrerende fremskridt hen
imod oprettelsen af et omrdde med »frihed, sikkerhed og retfer-
dighed« i EU (KOM(2003) 291 af 22.5.2003).

dende fordeling af det disponible budget pd de enkelte typer
projekter.

Gensidigt .
Fonme o | it e o o
samarbej%e: retss.yste— ki| menterne: heden: puligkt
punkt 2.1 mernez. zpun punkt 2.3 2.4
Resultater/ virkning 30 30 30 30
Problemlosning,
metoder 25 15 15 10
Europaisk dimen-
sion 15 10 10 10
Formidling af resul-
taterne 5 10 10 20
Aktiviteternes stor-
relse 10 20 20 15
Searlig prioritet 15 15 15 15
Seamlet antal
point 100 100 100 100
Andel af det
disponible budget 35% 15 % 35% 15%

Med forbehold af tildelingskriterierne og de andre krav i dette
arsprogram vil det blive tilstrabt at sikre en sé ligelig fordeling
af projekterne pd medlemsstaterne som muligt. Dette gaelder
ogsa for dakningen af de forskellige emner inden for hver af de
forskellige typer projekter.

Hvis én anseger indsender flere ansegninger for sarskilte
projekter, forbeholder Kommissionen sig ret til at beslutte
kun at valge ét projekt fra hver anseger. Ansegerne kan
anfore, hvilken ud af flere ansegninger de prioriterer hgjest.

PRAKTISKE OPLYSNINGER

1. Hvor fis ansegningsskemaer og yderligere oplysninger,
og hvordan indgives ansegningerne?

Skemaerne kan downloades fra folgende netsted:

http:/[europa.eu.int/comm/justice_home/funding/intro/
funding_intro_en.htm
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De kan ogsé fas ved henvendelse til:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Retlige og Indre Anliggender (Kontor
A.3)

Rammeprogrammet for civilretligt samarbejde

B-1049 Bruxelles

E-post: jai-framework-civil@cec.eu.int

Fax (32-2) 299 64 57

Ansggningerne sendes til ovennavnte adresse eller afleveres pa
adressen Rue de Luxembourg 46 i Bruxelles. Ansegninger
sendt pr. fax eller e-post accepteres ikke.

Standardstetteaftalerne kan findes pd samme netsted.

Yderligere oplysninger fds i dokumentet med retningslinjer pa
samme netsted, som indeholder rdd om, hvordan man seger
om tilskud til projekter, og om forvaltning af projekter. Hvis
bestemmelserne i retningslinjerne skulle afvige fra bestemmel-
serne i dette drsprogram, er det bestemmelserne i dette arspro-
gram, der er galdende.

2. Ansegningsfrist

Sidste frist for indsendelse af ansegninger er den 3. november
2003. Poststemplets dato er bevis for rettidig indsendelse. For
anspgninger, der afleveres direkte, er fristen den 3. november
2003 kL. 17.00.

3. Udvelgelse af forslag — hvorndr vil ansegerne blive
orienteret om udfaldet?

Anspgerne skal vare opmearksomme pd, at Kommissionen pé
et hvilket som helst tidspunkt, inden den endelige beslutning
treeffes, kan kontakte dem for at fd besvaret sporgsmal eller fa
yderligere oplysninger. Hvis sddanne spergsmadl eller anmod-
ninger om supplerende oplysninger ikke besvares inden for
en given tidsfrist, kan det medfere, at ansegningen ikke
kommer i betragtning. Sddanne spergsmal eller anmodninger
viser pa ingen mdde, at Kommissionens evaluering eller fore-
lgbige udvaelgelse af forslaget har varet positiv. Ansegerne skal
sikre, at de, indtil udvelgelsen af forslagene er afsluttet, kan
kontaktes med kort varsel.

Kommissionen traffer beslutning vedrgrende udvelgelsen af
forslag efter hering af det udvalg af reprasentanter for
medlemsstaterne, der er nedsat i medfer af forordningen. Alle
ansggerne vil senest den 31. marts 2004 f& skriftlig meddelelse
om, hvorvidt deres ansegning er blevet udvalgt. Med hensyn til
projekter fra de lande, der tiltreeder EU i 2004, og projekter,
der er afhangige af de péigeldende landes deltagelse for at
opfylde kriteriet om antallet af deltagende medlemsstater,
bliver beslutningen forst endelig, ndr tiltreedelsen rent faktisk
har fundet sted. Kommissionen giver ikke ansegerne forhinds-
oplysninger om udfaldet af udvelgelsen, inden den endelige
beslutning er truffet.

Alle udvalgte ansggere vil blive tilbudt stetteaftaler med en
beskrivelse af deres rettigheder og forpligtelser som modtagere
af feellesskabstilskud, herunder bestemmelserne vedrerende den
tekniske og regnskabsmassige kontrol.
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